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Zastrihovaé chloupki

eta 3341

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle mozZnosti i s obalem a vnitinim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé pfectéte nasledujici instrukce.

— Spotiebic¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely! Neni
konstruovan pro pouziti v kadefnickém salonu nebo jiné komercéni pouziti!

- Spotfebic neni uréen pro pouzivani osobami (v€etné déti), jejichz
fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost, €i nedostatek
zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani
spotfebice, pokud na né nebude dohliZzeno nebo pokud nebyly
instruovany ohledné pouZiti spotfebiCe osobou zodpovédnou za
jejich bezpe&nost. Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo, Ze
si nebudou se spotfebicem hrat.

- Strojek nikdy neponofujte do vody (ani Castecné)! Udrzujte
spotfebi¢ v suchu!

- Nezasouvejte zastfihovaci hlavu do nosu nebo ucha hloubé&ji nez
0,5 cm.

- Pfi manipulaci se spotfebicem postupujte tak, aby nedoslo
k poranéni osob (napf. pofezani) nebo k poSkozeni spotfebice.

- Nikdy spotfebiC nepouzivejte, pokud nepracuje spravné, pokud
upadl na zem a poskodil se.

— Pokud spotfebi¢ nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z néj baterii.

— Spotfebi¢ nezasouvejte do zadnych télesnych otvor(.

— Pokud baterie te¢e, okamzité ji vyménte, v opacném pfipadé muze poskodit spotrebic.

— V pfipadé zablokovani stfihaci liSty, nebo nékterého ze stfihacich nastavcu, je tfeba
pFistroj ihned vypnout a odstranit pficinu problému.

— Zapnuty strojek nepokladejte na mékké povrchy (napf. postel, ru€niky, povleceni,
koberce), mohlo by dojit k poSkozeni téchto véci nebo spotfebice.

— Nenechavejte spotrebic bez dozoru, pokud je zapnuty.

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplsobem (viz odst. EKOLOGIE).

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan v tomto
navodu!

— Vyrobce neruci za $kody zplUsobené nespravnym zachazenim se spotfebicem (napf.
porezani) a neni odpovédny ze zaruky za spotfebic v pfipadé nedodrzeni vyse
uvedenych bezpecnostnich upozornéni.
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POPIS SPOTREBICE (obr. 1)

A - zastrihovac
A1 — zastfihovaci hlava (uréena pro odstranéni chloupkud v nose, usich nebo oboci)
A2 — drzak s brity
A3 — zastfihovac¢ kontur (uréen pro formovani kontur vousu, knirku, kotlet, vias()
A4 — spina¢
A5 — kryt baterie

B - ochranné vicko

C - Stétecek

=

i —

POKYNY K OBSLUZE

Odejméte kryt baterie. VloZte spravnou polaritou 1 kus alkalické baterie AA (viz symbol).
Kryt opacnym zpUsobem uzavrete. Nasadte zvoleny nastavec a fadné zajistéte. Strojek
zapnéte a po pouziti vypnéte spinaem. Chloupky v nose a uSich odstranujte krouzivymi
pohyby. PFi formovani kontur drzte zastfihova¢ kolmo k pokoZzce.
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UDRZBA

Pfed kazdou udrzbou strojek vypnéte! Strojek Cistéte po kazdém pouziti! Povrch

otirejte mékkym vlhkym hadfikem. Po pouZiti odejméte zastfihovaci hlavu, drzdk s bfity

a zastfihovac kontur a oc€istéte pod tekouci vodou, pfip. StéteCkem, a nechte oschnout.
Zastfihovac kontur Ize pred ¢Cisténim odklopit a zastfihovaci hlavu Ize demontovat
vytazenim drzaku s bfity. Po ocisténi sestavte strojek opacénym zplsobem. Pfed ulozenim
nasadte na zastfihovac ochranné vicko.

A s
EKoLOGIE 2D R X

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vyti§tény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoZ i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za tGc¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpad. Dal$i podrobnosti si

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty. Vybitou baterii bezpec¢né zlikvidujte prostfednictvim k tomu uréenych
specialnich sbérnych siti. Baterii nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
casti spotiebice, musi provést odborny servis!
NedodrZzenim pokynt vyrobce zanika pravo na zarucni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince
+420 577 055 333 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliiuje pozadavky nize uvedeného nafizeni vlady v platném znéni:

— NV €. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku,

si vyrobce vyhrazuje.

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponofovat do vody nebo
jinych tekutin. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC

BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS,
BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY. Nebezpeci uduseni.
Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, ko¢arcich nebo détskych ohradkach.
PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.

@ Nepouzivejte spotfebic v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob
e obsahujicich vodu.
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Zastrihovaé chipkov

eta 3341

NAVOD NA OBSLUHU

Véazeny zdkaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si vefmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so
zaru¢nym listom, dokladom o predaji a podfa moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim
obalu dobre uschovajte.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do &innosti si pozorne precitajte nasledujuce pokyny.

— Spotrebic je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely! Nie je
konstruovany pre kadernicke salény alebo na komeréné pouzivanie!

— Spotrebic€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti),
ktorych fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost, Ci
nedostatok skusenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom
pouZzivani spotrebica, pokial na nich nebude dohliadané alebo
pokial neboli inStruované, €o sa tyka pouzitia spotrebiCa osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Na deti by sa malo dohliadat, aby
sa zaistilo, Zze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

— StrojCek nikdy neponarajte (ani Ciastocne) do vody! Udrzujte
spotrebi¢ v suchul!

— Nezasuvaijte zastrihovaciu hlavu do nosu alebo usi viac ako 0,5 cm
hiboko.

— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak nepracuje spravne, ak spadol na
zem a poskodil sa.

— Spotrebi¢ nezasuvajte do ziadnych telesnych otvorov.

— Ak batéria teCie, okamzite ju vyberte, v opacnom pripade mdze spotrebi¢ poskodit.

— Vybitt batériu zlikvidujte vhodnym spésobom (pozri text EKOLOGIA).

— V pripade zablokovania strihacie liSty, alebo niektorého zo strihacich nadstavcov, je
potrebné pristroj okamzite vypnut a odstranit pri€inu problému.

— Zapnuty strojéek neodkladajte na makké povrchy (napriklad postel, uteraky, bielizen,
koberce).

— Spotrebi¢ nenechavajte v €innosti bez dozoru!

— Pri manipulécii so spotrebi€om postupujte tak, aby ste sa neporanili (neporezali) alebo
neposkodili spotrebic.

— Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebic¢a (napr.
rozbitie sklenej plochy) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebic v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.
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OPIS SPOTREBICA (obr. 1)
A — zastrihovaé
A1 — zastrihovacia hlava (uréena na odstranenie chipkov v nose, usiach, oboéi)
A2 — drziak s britmi
A3 — zastrihovac kontur (uréeny na formovanie kontur brady, fuzov, bokombrady,
vlasov)
A4 —spinac
A5 — kryt batérie
B — ochranné veko
C — Stetec

POKYNY NA OBSLUHU

Snimte kryt batérie. Vlozte dovnutra spravnou polaritou 1 kus alkalické batérie AA

(vid symbol). Kryt opaénym spésobom uzatvorte. Nasadte zvoleny nadstavec a riadne
zaistite. Strojéek zapnite a po pouZiti vypnite spinadom. Chipky v nose a usiach odstrafiujte
krazivymi pohybmi. Pri formovani kontur drzte zastrihova¢ kolmo k pokozke.
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UDRZBA

Pred kazdou udrzbou strojéek vypnite! Strojéek Cistite po kazdom pouziti! Povrch oSetrujte
makkou vlhkou handri€kou. Po pouziti snimte zastrihovaciu hlavu, drziak s britmi a
zastrihovac¢ kontur a o€istite pod te€ucou vodou, prip. Stetcom, a nechajte oschnut.
Zastrihava¢ kontur mozno pred Cistenim odklopit’ a zastrihavaci hlavu je mozné demontovat
vytiahnutim drziaku s britmi. Po o€isteni zostavte strojéek opacénym spdsobom. Pred
uloZzenim nasadte na zastrihova€ ochranné veko.

AN

EkoLoGiA S FR K

Ak to rozmery umozriuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su pouzité
na obalovy material, komponenty a prislusenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom.

Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde
budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat’ cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie

a ludské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti
sk). Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi
udelené pokuty. PouzZitu batériu bezpecéne zlikvidujte prostrednictvom k tomu uréenych
Specializovanych zbernych sieti. Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora vyzaduje zasah do vnitornych
Casti spotrebic¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebili a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 577 055 333 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podla zakona €. 264/1999 Z.z. v platnom

zneni. Vyrobok spliia poZiadavky niz$ie uvedeného nariadenia vlady v platnom zneni:

— NV ¢&. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky z hladiska
elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady €. 2004/108/ES v platnom
zneni).

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju vplyv na
funkciu vyrobku.

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouzitie vdomacnosti. DO NOT IMMERSE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych tekutin. TO AVOID DANGER OF
SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT
USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.
Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach, ko¢ikoch
alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s.r.o., Stara Vajnorska 8,
831 04 Bratislava 3.

@ Nepouzivajte spotrebic v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob
s obsahujucich vodu.
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Hair trimmer

eta 3341

INSTRUCTION MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

SAFETY PRECAUTIONS

— Read these instructions carefully before first use.

— The appliance is intended for use in households only and for similar use! It is not
designed for use in hair salons or for similar commercial use!

- The appliance in not intended for use by persons (incl. children)
whose physical, sensory or mental disability or lack of experience
and knowledge prevents them from safe use of the appliance,
unless they are supervised or they have been instructed about
the use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supevised in order that they do not play with the
appliance.

- Never immerse the appliance in water (even partially). Keep
appliance dry!

- Do not put the trimmer head into your nose or ear deeper than 0.5 cm.

- Never use the appliance if does not operate correctly, when fell to
the ground and is damaged.

— When handling the appliance, proceed in such a way that no person gets injured
(e.g. cutting) or the appliance does not get damaged.

— If you are not going to use the appliance for a longer period of time, take out the batteries.

— Also, do not put the trimmer in the on position on soft surfaces (e. g. bed, towels, sheets,
carpet); the surfaces or the appliance could get damaged.

— Do not insert appliance into any body cavities.

— If the batteries are leaking, take them out immediately, otherwise they may damage the
appliance.

— Do not let the appliance in operation without supervision!

— Dispose of the old batteries appropriately (see section ECOLOGY).

— Do not use the appliance for any other use than the one it is intended for and described!

— The manufacturer is not liable for any damage caused by incorrect use of the device (e.g.
cutting) and is not liable for the warranties in case of breaching the precautions mentioned
above.

FEATURES OF THE DEVICE (pic. 1)
A — trimmer
A1 — trimmer head (for removing hairs in the nose, ears or from eyebrow)
A2 — holder with blades
A3 — outline trimmer (for contours of facial hair, mustaches, sideburnds, hair)
A4 — ON/OFF switch
A5 — battery cover
B — safety lid
C - brush
8 /16
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INSTRUCTIONS FOR USE

Remove the battery cover. Insert 1 pc. AA alkaline battery according to the +/- signs (see
symbol). Replace the cover. Put on the desired attachment and secure properly. Turn

on the trimmer and turn off after use. Remove the hairs in the nose and ears by circular
motion. When forming contours, hold the trimmer perpendicularly to the skin.

MAINTENANCE

Turn the appliance off before each maintenance! Clean the appliance after each use! Wipe
the surface with a soft damp cloth. Remove the trimmer head, holder with blades and
contour trimmer and clean under running water or with a brush and let dry after each use.
Assemble the appliance reversedly after cleaning. Put the safety lid on the trimmer before
storing.

ENVIRONMENTAL PROTECTION & §‘;! X

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste.

9 /16



For proper disposal, hand them over at special collection places where they will be
accepted free of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable
natural resources and to prevent possible negative impacts on the environment and
human health, which could be the possible consequences of improper waste disposal. Ask
for more details at the local authorities or at a collection site. Fines can be imposed for
improper disposal of this type of waste in agreement with the national regulations.

Dispose of the battery safely by means of collection networks intended for this purpose.
Never dispose of the batteries by burning!

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by a professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer will lead to expiration of
the right to guarantee repair!

The product has received ES declaration of conformity according to Act as amended.

The product matches the requirements of the below statutory order as amended.

— Committee Regulation No. 2004/108/ES as amended, setting the technical requirements
of products in terms of their electromagnetic compatibility.

The manufacturer reserves the right to make insignificant changes to the standard design
that do not affect its function.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS. TO
AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

@ Do not use the appliance close to bath tubs, showers, bash basins or other water
s containers.
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Fiil- és orrszdrzett nyir6

eta 3341

HASZNALATI UTASITAS

Kdszonjik, hogy termékilinket valasztotta. A késziilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyutt gondosan 8rizze meg.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

— Mielé6tt a készlléket Uzembe helyezné, kérjik olvassa el figyelmesen az utasitdsokat!

— A készuléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonld célokra szabad hasznalni! Nem javasolt
annak fodraszati szalonokban térténé hasznalata vagy egyéb kommersz alkalmazasa!

- A készlléket nem hasznalhatjak olyan személyek fellgyelet nélkdl
(beleértve a gyermekeket is) akik alacsonyabb fizikai és szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs tapasztalatuk, ill.
nem ismerik a hasznalati utasitasokat,valamint nem hasznalhatjak
felugyelet nélkll, ha nem kaptak az eszkozre vonatkozo
utasitasokat attdl a személytél, aki felelés ezeknek az embereknek
a biztonsagaért! A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!

- Soha ne meritse a készuléket vizbe (még részben sem)!

A készuléket tartsa szarazon!

- Ne helyezze be a vagofejet az orrba, vagy a fulbe 0,5 cm-nél
mélyebben!

— A készuléket hasznalja ugy, hogy elkeriilhesse a személyi sériiléseket (pl. megvagas),
vagy a késziilék sérulését!

— A bekapcsolt késziiléket ne helyezze puha felliletre (mint pl. agyra, torilkézére,
agyhuzatra, szényegre), mivel azok vagy a késziilék megsériilhetnek.

— Ne dugja a készuléket kuldnbdzb testnyilasokba.

— Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket!

— Ha az elem szivarog, azonnal cserélje ki azt, mert ellenkezé esetben a késziilék
karosodasat okozhatja!

— A lemertlt elemet megfelel6en dobja ki (lasd az OKOLOGIA)!

— Soha ne hasznalja a késziiléket barmilyen mas célra, mint amelyre azt tervezték, illetve
masként,mint ahogy ebben az utmutatéban le van irva!

— A gyartd nem vallal felelésséget a készlilék helytelen hasznalataért (pl. vagasi veszély),

és nem felel8s a készulék garancigjaért, ha a felhasznald nem tartja be a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket!
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A KESZULEK LEIRASA (1. abra)
A - nyiré
A1 — vagofej (az orr, a fiil, vagy a szemoldok szérzett eltavolitasahoz)
A2 — allvany borotvakkal
A3 — konturvago (a szakall, bajusz, pajesz, haj konturjainak formazasahoz)
A4 — kapcsolo
A5 — az akkumulator fedele
B — védékupak
C - kefe

HASZNALATI UTASITAS

Vegye le az akkumulator fedelét! Helyezzen be a megfeleld polaritassal 1 db AA alkali
elemet (lasd szimbdlum)! Fedje le az ellenkez6 mdédon! Tegye ra a készulékre

a kivalasztott tartozékot és rogzitse megfeleléen! Kapcsolja be a készlléket és hasznalat
utan kapcsolja ki a kapcsoloval! A fiil- és orrszérzetet tavolitsa el korkorés mozdulatokkal!
A konturok formazasanal tartsa a készuléket a bérhoz képest merdlegesen!
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KARBANTARTAS

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket! Minden hasznalat utan tisztitsa meg

a készuléket! Tordlje le a felliletet egy puha, nedves ruhaval! Hasznalat utan tavolitsa el

a vagofejet, az allvanyt a borotvakkal és a konturvagét, majd ezutan tisztitsa meg folyo viz
alatt ( ha szikséges kefével) és hagyja azokat megszaradni! Tisztitas utan az dsszeszerelés
ellenkezd maodon térténjen! Tarolas eldtt helyezzen a készulékre véddkupakot!

A e
okoLocia EDERX

Ha a méretek megengedik, akkor a csomagoldéanyagokon, a komponenseken és a tartozékokon
valamennyi darabra ranyomtatottak az anyagjelzések, illetve azok Ujrahasznositasi jelzései.
A terméken vagy annak kiséré dokumentacidjaban feltiintetett jelzések azt jelentik, hogy

az elhasznalddott elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis
hulladékokkal egyitt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas céljabol adja le azokat az

arra kijeldlt hulladékgyjté helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes
artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit megdrizni és megel6zi azok nem
megfelel6 artalmatlanitasbol kdvetkezd potencialisan negativ hatasait a kdrnyezetre és az
emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a helyi 6nkormanyzattél vagy a legkdzelebbi
hulladékgyijté helyen. Ezen hulladék anyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag
el6irasai szerint pénzbirsaggal is jarhat. Biztonsagosan dobja el a hasznalt akkumulatort, az
arra a célra kijelolt specialis gyUjtébe! Ne égesse el az akkumulatort!

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék bels6
részébe torténo beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet! A gyartoéi utasitasok
be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

Elektromagneses kompatibilitds szempontjabdl a termék megfelel a termékekkel szemben
tamasztott mlszaki kovetelményekrél szél6 2004/108/ES sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek,

A gyarto fenntartja maganak a jogot a standard kivitellel szembeni Iényegtelen, a termék
miikddését nem befolyasold eltérések alkalmazasara.

HOUSEHOLD USE ONLY — Csak haztartasokon beliili hasznélatra.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY. Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot
gyermekektél elzart helyen. A zacsko nem jatékszer.

GYARTJA: ETA ass., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Cseh Koztarsasag.

@ Ne hasznalja a készuléket furdékad, zuhanyozo, mosdo vagy mas vizzel telt edény
e kozelében.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosé.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

SRODKI OSTROZNOSCI

— Przed pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie przeczytac¢ ponizsze wskazowki.

— Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowania w gospodarstwie domowym itp!
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania w salonie fryzjerskim lub do
innych celéw komercyjnych!

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wigczajac
dzieci), ktérych zdolnos¢ fizyczna, sensoryczna, psychiczna lub
brak doswiadczenia i wiedzy w zakresie bezpiecznego stosowania
urzgdzenia uniemozliwia uzywanie urzadzenia, jesli nie sg
nadzorowane lub nie zostaty pouczone o uzyciu urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Nigdy nie zanurza¢ trymera w wodzie (nawet czes$ciowo)! Trzymaj
urzadzenie suche!

- Nie wolno wktadac¢ gtowicy przycinajgcej do nosa lub ucha gtebiej
niz 0,5 cm.

— Podczas uzycia urzadzenia nalezy uwazaé, aby nie doszto do obrazen ciata (np.
skaleczenia) lub uszkodzenia urzadzenia.

— Nie wsuwaj wyposazenia do zadnych otworéw w ciele.

— Jezeli urzadzenie nie bedzie dtugo uzywane, wyjmij z niego baterie.

— Wymieni¢ natychmiast wyciektg baterie, w przeciwnym razie moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

— Nie pozostawiaj uruchomionego urzadzenia bez dozoru!

— Nie ktadz wigczonej maszynki na miekkie powierzchnie (np. t6zko, reczniki, posciel,
dywany), mogtoby doj$¢ do uszkodzenia tych rzeczy lub maszynki.

— Zuzyta baterie zlikwidowa¢ w odpowiedni sposdb (patrz EKOLOGIA).

— Nigdy nie uzywac urzadzenia do innych celéw niz, dla ktérego jest przeznaczone
i opisane w instrukgciji!

— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego
obchodzenia sie z urzgdzeniem (np. skaleczenie) i nie jest odpowiedzialny za urzadzenie
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych $rodkéw ostrozno$ci.

OPIS URZADZENIA (rys. 1)

A — trymer
A1 — gtowica przycinajaca (przeznaczona do usuwania wtosdéw w nosie, uszach lub brwi)
A2 — uchwyt z ostrzami
A3 — przycinacz kontur (przeznaczone do modelowania brody, waséw, bakdw, wiosow)
A4 — przetgcznik
A5 — pokrywa baterii

B - ostona C- szczoteczka
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INSTRUKCJA UZYCIA

Zdjac¢ pokrywe baterii. Wiozy¢ 1 szt. baterii AA alkaliczne (patrz symbol) zwracajac uwage
na witasciwg polaryzacje. Pokrywe ponownie zatozy¢. Umiesci¢ wybrang nasadke i
odpowiednio zabezpieczy¢. Urzadzenie nalezy wiaczy¢ a po uzyciu wytgczaé za pomoca,
przetacznika. Wiosy w nosie i uszach nalezy usuwac ruchami okreznymi. Tworzac kontury
nalezy trzymac trymer prostopadle do skory.

KONSERWACJA

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ przed kazdg konserwacja! Urzadzenie nalezy czyscic¢

po kazdym uzyciu! Powierzchnie nalezy przeciera¢ migkka, wilgotng szmatka.

Po uzyciu trymera nalezy zdja¢ gtowice przycinajaca, uchwyt z ostrzami i przycinacz kontur,
oczysci¢ pod biezgcg wodg lub szczoteczka i pozostawi¢ do wyschniecia.

Po oczyszczeniu trymer nalezy ztozy¢. Przed sktadowaniem na trymer umiesci¢ ochronng
pokrywe.
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Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej
dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnie$¢ do
specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych bedq przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej
utylizacji pomoga Panstwo zachowa¢ cenne zrodta i pomogag w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych
szczegotowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwrdécic sie do najblizszego urzedu
lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl). Niewtasciwy sposob utylizacji urzadzenia

moze podlega¢ karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Bezpieczne
usuwanie zuzytych baterii, za posrednictwem specjalnych punktéw zbidrki. Nigdy nie
wrzucac baterii do ognia!

Rozlegta konserwacje lub konserwacje, ktéra wymaga ingerencji do wewnetrznej
czesci urzadzenia, moze wykona¢ wyltacznie specjalistyczny serwis!
Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wtacznie z dodatkami w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania
standardowego, ktore nie ma wptywu na dziatanie produktu.

HOUSEHOLD USE ONLY - Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurza¢ do wody lub
innych cieczy. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac¢ w kotyskach, t6zeczkach,
wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu bedacym poza
zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

PRODUCENT: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Republika Czeska.
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

@ Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu wanien, natryskéw, umywalek lub innych
B pojemnikéw z woda.
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Postup pri reklamaci

Kupujici je povinen pri reklamaci predlozit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho
koupi, pfip. zarucni list, uvést duvod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zaruéni
dobé se obracejte na servisy podle adres na www.eta.cz. K odeslanému vyrobku
pfipojte privodni dopis s udénim divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU.
Pri reklamaci v zaruéni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen.
Vyrobek vycistéte a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poSkozeni pii prepravé.
Z hygienickych ddvodut nepfrijimame znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujaci je povinny pri reklamacii predlozit' s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho
kupe, pripadne zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii
v zarucnej lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych na www.eta.sk.
K odoslanému vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklamacie a SVOJU
PRESNU ADRESU. Pri reklamécii v zarucnej lehote sa moézete obratit na predajriu,
v ktorej ste vyrobok zakupili. Vyrobok ocCistite a zabalte tak, aby sa pri preprave
neposkodil. Z hygienickych dévodov neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucnich opravadch * Zaznamy o zaru¢nych opravach

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Viyrobok bol v zérucnej oprave

od
do

Zakazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Viyrobek byl v zaru¢ni opravé
Vyrobok bol v zérucnej oprave

od
do

Zakazka cislo Zdkazka cislo

Razitko a podpis opravny

Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zéru¢nej oprave

od
do

Zakazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon €. 3

Kupon ¢. 2

Kupon ¢. 1

N

N




ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST
Zaruéni doba 2 4

Zarucna lehota
Typ Série (vyrobni ¢islo)
Typ 334 1 Séria (vyrobné Cislo)

=15V

meésict ode dne prodeje spotfebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Napéti - Napétie

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Razitko prodejce a podpis
Peciatka predajcu a podpis

Datum prodeje
Datum predaja

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl seznamem s funkci a se zachazenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odeslanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude mit
po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za toho
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsan v navodu. Na vady
zpusobené nespravnym pouZivanim vyrobku se zaruka nevztahuje. Adresy zarucnich opraven
Jjsou uvedeny na internetu www.eta.cz. Poskytovana zaruka se prodluzuje o dobu, po kterou byl
vyrobek v zaruéni opraveé. Pro pripad vymény vyrobku, nebo zruseni kupni smlouvy plati ustanoveni
ob¢anského zakoniku. Tento zarucni list je zaroveri ,Osvédcenim o kompletnosti a jakosti vyrobku.*

© DATE 13/3/2013

Vyrobok bol pred odoslanim zo zavodu presktsany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude mat’ po
celu zaruénu lehotu vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za predpokladu,
Ze ho bude spotrebitel’ pouzivat’ spé6sobom, ktory je opisany v ndvode na obsluhu. Na chyby
sp6ésobené nespravnym pouzivanim vyrobku sa zaruka nevztahuje. Adresy zaru¢nych opravovni
st uvedené na internete www.eta.sk. Poskytovana zaruka sa predlZuje o cCas, pocas ktorého
bol vyrobok v zaruénej oprave. V pripade vymeny vyrobku alebo zruSenia kupnej zmluvy platia
ustanovenia obCianskeho zakonnika. Tento zarucny list je zaroveri ,Osvedcéenim o kompletnosti
a akosti vyrobku’”.

........................................... R R R R R R EEE R R RPN

Kupon é. 1
Typ ETA 3341
Série

Zakézka &islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 2

: |Tyo ETA 3341
Série
 |Zakézka &islo

Datum
. |Razitko a podpis

Kupon ¢é. 3
Typ ETA 3341

Série
. |zakézka éislo

Datum
. |Razitko a podpis

V%

)



